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Resolugdo do Governo N.° 01/2013 Resolucéo do Governo N.02/2013

de6 de Fevereiro de 6 de Fevereiro
Extingdo da Comisséo de Reverifica¢éo dos Casos de

) Ajuda as vitimas do tuféo nas Filipinas
Deslocados Internos em Timor-Leste

esde 4 de Dezembro de 2012 que aproximadamente um 11
cidadaos filipinos tentam recuperar dos efeitos do
a, 0 mais devastador de 2012.

Timor-Leste é hoje um pais em franco desenvolvimento, o
a violéncia do passado e os diversos campos de desloc
internos espalhados pelo pais, deram lugar a uma dinamic
sem precedentes de investimento privado, de estabilidadiéorreram 1.060 pessoas, mais de 800 estdo desapare(
politica e paz social. cerca de 850.000 continuam deslocadas devido a destr|

das suas habitaces.

Considerando o desempenho da Comissao de Reverificacdo
dos Casos dos Deslocados Internos em Timor-Leste né@tentando a vasta caréncia de alimentos, dgua pot|
resolucdo e envio dos deslocados aos seus locais de origdamgo e assisténcia a saude.

Na sequéncia da resolucdo dos casos pendentes relativos &@onsiderando que 95 por cento das estradas, ¢
apoio social atribuido aos agregardos familiares deslocadio$raestruturas e cultivos foram destruidos.

Atentando ao resultado do processo de regulariza¢g&orque a coragem que o povo Filipino tem demonstrado
organizado pelo Ministério da Solidariedade Social, consideaa-ocorrido € um exemplo para o mundo e refor¢a a necess
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fAssim, 2. A presente Resolucdo entra em vigor no dia seguinte\ao da
sua publicacéo.

O Governo resolve nos termos das alineas d) e €) do artigo
116.° da Constituicdo, o seguinte: Aprovado em Conselho de Ministros em 30 de Janeiro de 2013.

1. Aprovar o donativo de $ USD 750.000 (stecentos e cinque"gtua}3
mil délares americanos) para fins de assisténcia humanitaria
a populacéo afectada.

lique-se.

O Primeiro-Ministro,

2. A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacéo.

Kay Rala Xanana Gusmao

Aprovado em Conselho de Ministros em 30 de Janeiro de 2013.

Publique-se. Resolugdo do Governd.04/2013

L - de 6 de Fevereiro
O Primeiro-Ministro,
Apoia a Instalacao do Conselhésiatico paraa Paz e
Reconciliagdo
(Asian Peace and Reconciliation Coungil

Kay Rala Xanana Gusmao

O ConselhdAsidtico para a Paz e Reconciliagdo nasced da
necessidade de cooperar nos esforgos de paz regionais num
mundo cada vez mais complexo.

Este Conselho de Paz aposta na estreita ligacao entre gs seus

Resolucdo do Governé. 03/2013 membros, na firme convicg¢do de que tais conexdes pernpitem
encontrar canais mais adequados para a comunicagao a nivel
de 16 de Fevereiro regional.

_ o _ ) . ) Varias s&o as zonas na Asia bloqueadas em conflitos intgrnos
Ajuda as vitimas das cheias e inundagdes em Mocambique g regionais, como no Sri Lankageh na Indonésia, sul da

) ) Tailandia, e a situagcdo no Mar da China Meridional, que [este
Estima-se que pelo menos 150 mil pessoas abandonara@difselho se propde ajudar a resolver

suas casas devido as inundagdes que atingem o sul de ) ]
Mocambique. Considerando o crescente papel catalisador de Timoreste

para a promocédo da paz e da reconciliacdo e porque T|mor-
Das 68 pessoas que ja morreram desde o inicio da época dage apoia todas as oportunidades de crescimentd que
chuvas, 39 séo da provincia de Gaza, regido mais afectadargribuam para a paz sustentavel e estabilidade no mupdo.
onde o0 nimero de vitimas pode aumenitaa vez que a ajuda , .
humanitaria ainda ndo conseguiu avaliar a situagao nalgun’%g im,
aldeias mais isoladas. O Governo resolve nos termos das alineas h) e o) do artigo

. ~ . i . . 3 116.° da Constituicdo, o seguinte:
A situacao continua critica e a subida do nivel das dguas deu

lugar a dezenas de milhares de deslocados internos para gamp ., $USD 250.000 (duzentos e cinquenta mil déldres
pos provisorios em zonas mais elevadas. americanos) para apoiar a Instalacdo do Congeilatico

Considerando a chuva intensa que assola o pais e os efeitd¥ra a Paz e Reconciliagdo.

devastadores que causaram perdas terriveis de vidas e izeng.presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte o da
_ _ _ sua publicacao.
Porque milhares de mogambicanos enfrentam a inseguranca

alimentar e a falta de infraestruturas basicas. o )
Aprovado em Conselho de Ministros em 30 de Janeiro de 2013.

Assim, .
Publique-se.
O Governo resolve nos termos das alineas d) e e) do artigo o
116.° da Constituicao, o seguinte: O Primeiro-Ministro,

1. Aprovar o donativo de $ USD 750.000 (setecentos e
cinquenta mil dolares americanos) para fins de assisténecia —
humanitaria & populacéo afectada. Kay Rala Xanana Gusmao
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Resolucdo do Governd. 05/2013 a) Definir as areas prioritarias no ambito do desenvblvi-
mento rural;

de 6 de Fevereiro

b) Assegurar a boa coordenacéo interministerial na imple-
Reactivacdo da Comissao Interministerial para o mentagao, execugao e acompanhamento dos progfamas
Desenvolvimento Rural — CIDR e projectos relevantes;

Nos termos da Constituicio da Republica, compete ao Estad¢) Assegurar a ligagcdo com os parceiros de desenvol-
promover o desenvolvimento econdémico e social integrado e~ vimento no sentido da harmonizagao dos respectivos
sustentavel, no quadro dos principios da justica social, da  programas como os do governo;
justa reparticdo dos recursos e da proteccdo ambiental;

d) Analisar e decidir sobre os programas, intervencogs, e

Tendo em conta que o Plano Estratégico de Desenvolvimento  investimentos relacionados com o desenvolvimgnto
de Timor-Leste (2011-2030), define o desenvolvimento regional ~ rural;
e rural como prioritario, reafirmando paralelamente o objectivo
de desenvolver politicas adequadas a criacdo de emprego na® ldentificar os indicadores sectoriais de acordo cqm o
areas urbanas e rurais, em especial as dirigidas aos jovens que Plano Estratégico de Desenvolvimento 2011-2030,
constituem uma elevada percentagem da nossa populagdo;  relativos ao desenvolvimento rural;

Reafirmando o compromisso assumido pelo V Governo nof) Definir os mecanismos de coordenacdo das actividades
sentido de prosseguir os esforgcos encetados no anterior das diversas entidades envolvidas nos programas de
mandato e de dar continuidade as iniciativas e programas de desenvolvimento rural;
desenvolvimento em curso ou a que venham a ser futuramente
definidos; g) Aprovar o seu regulamento de funcionamento.

Visando reforgcar os mecanismos para uma efecti¥a A CIDR é composta peNice Primeiro-Ministro, comd
coordenag&o entre as diversas entidades publicas envolvidosoordenadgrpelos Ministros d#dministracao Estatal,
na definicdo e ou implementag&o no &mbito do desenvolvimentocomo vice-coordenadodas Finangas, como Ordenador
rural, como ja antes se previa nos termos da Resolugdo ddNacional, dagricultura e Pescas e das Obras Publicps e
Governo n.° 16/2009, de 19A4lgosto; pelos Secretérios de EstadoAlnbiente, da Industria ¢

Cooperativas, para a Politica de Formacao Profissiopal e
A fim de contribuir para a melhoria das condi¢des de vida Emprego e para Apoio e Promogao do Sector Privado,
das populages rurais, por via de intervengdes integradascomo membros permanentes e ainda por representarytes de
nomeadamente ao nivel das infras-estruturas, da habitacdcutras entidades publicas ou privadas, que para tal gejam
da distribuicdo de agua potavel e do saneamento basico, ndesignadas pelo coordenad@omo membros nap
educacdo, na salide, nos servicos sociais, na proteccdo deermanentes.
meio ambiente, na agricultura, no turismo e no preservagao do
patriménio cultural; 4. A CIDR reune trimestralmente ou sempre que necesgario,
quando convocada péltice Primeiro-Ministro, e delibera

O Governo entende que sé através de uma coordenagdpOr maioria com a presenca de mais de metade dog seus
integrada entre as diferentes entidades que permita 0 acompanembros permanentes;
nhamento do progresso e dos resultados concretos sera
possivel assegurar o éxito das iniciativas e programas désti-A CIDR € apoiada por um Gabinete Ajgoio Técnico
nadas a redugdo da pobreza e das desigualdades sociais, 4AT), no @mbito do Ministério dadministracdo Estatal,
desenvolvimento harmonioso do conjunto das regides do paissob coordenacdo do Secretario de Estado| do
e a criagdo de oportunidades para uma maior integragéo econd2esenvolvimento Local.
mica entre as areas rurais e 0s centros urbanos, no quadro dos
objectivos tragados no Plano Estratégico de Desenvolvime®to. O GA” tem por fungdes, designadamente, as seguintgs:

Assim, a) Apoiar a CIDR na coordenagédo dos programas de
desenvolvimento rural;
O Governo resolve, nos termos das alineasi)el)eo)don.° 1

en.3doartigo 115.°e da alinea c) do artigo 116.° da Constituica®) Implementar as decisdes da CIDR;

da Republica, o seguinte:
c) Estabelecer aligagdo com entidades publicas e privjadas;
1. Reactivar a Comisséo Interministerial para o Desenvolvi-
mento Rural, abreviadamente designada por CIDR, com ad) Assegurar a criagdo, manutencao e actualizagao d¢ uma
miss&o de prestar apoio a harmonizag&o e a coordenagdo base de dados relativa aos programas e projectds no
das iniciativas e programas de desenvolvimento rural; ambito do desenvolvimento rural;

2. Atribuir 2 CIDR, para a prossecuc¢éo da sua missdo, as come) Elaborar os documentos e informacées que lhe gejam
peténcias seguintes: solicitados pela CIDR;
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f) Preparar relatorios periddicos atinentes a evolug¢éo dos ANEXO1
programas e projectos relevantes;

g) Apresentar & CIDR um relatorio trimestral de actividades; Pontos Focais

h) Promover e organizar encontros ao nivel local, quando
tal seja solicitado pela CIDR;
* Director Nacional do Desenvolvimento
i) Preparar o plano de actividades da CIDR; Comunitario e Administracdo Suco ~-DNDCAS,
Ministerio da Administracao Estatal
j) Apoiar a elaboracdo de planos estratégicos e ou dos
planos de ac¢éo anuais, conforme solicitado pela CIDR;
e Diretor Nacional Planeamento, Avaliacio, e
Cooperacao Externa - DNPACE, Ministerio da

7. O GA é composto pelos funcionarios da Secretaria de Administracao Estatal
Estado do Desenvolvimento Local ou por outros

funcionarios ou agentes ddministracéo Publica que para
o efeito sejam designados. *  Chefe da Unidade de Gestdo das Parcerias para o

Desenvolvimento - UGPD, Ministério das Finangas;

K)  Secretariar as reuniées da CIDR.

8. S&o designados como pontos focais, 0s que constam do

Anexo | a presente Resolucdo e que dela faz parte
integrante. *  Director Nacional de Politica e Planeamento - DNPP,

Ministério da Agricultura e Pescas;
9. Aos pontos focais, sob coordenagdo do Secretario de
Estado do Desenvolvimento Local, cabem, designa-

damente, as seguintes funcées: * Director Nacional de Desenvolvimento
Comunitario Agricola - DNDCA, Ministério da
a) Assegurar a ligagdo como os respectivos ministérios, Agricultura e Pescas;
com vista a desenvolver ac¢des coordenadas e
integradas;

e Director Nacional de Estradas, Pontes, e Controlo de
b) Assegurar a transmisséo de informacédo e programas, Cheias - DNEPCC, Ministério das Obras Publicas;
dos respectivos ministérios para a CIDR;

c) Assegurar atransmisséo das orientacdes da CIDR paras  Director Nacional de Servicos de Aguas e
0S respectivos ministérios; Saneamento - DNSAS, Ministério das Obras
Publicas;
d) Facilitar aimplementagéo das decisdes da CIDR.

10. Os pontos focais reinem mensalmente ou sempre ques  Director Nacional de Emprego - DNE, Secretaria de
necesséario, quando convocados pelo respectivo Estado da Politica Formacédo Profissional e do
coordenador Emprego;

11. O organigrama da CIRD e da respectiva estrutura técnica
de apoio consta danexo Il & presente Resolugcdo que <« Director Nacional de Ambiente Nacional - DNAN,
dela faz parte integrante. Ministério do Comércio, Indistria e Ambiente;

12. Os encgos decorrentes da actividade doTG&o supor
tados pelo orcamento da Secretaria de Estado do ¢ Director Nacional de Cooperativas e das Micro e
Desenvolvimento Local. Pequenas Empresas - DNCMPE, Ministério do

Comérecio, Indistria e Ambiente;

Aprovada em Conselho de Ministros em 30 de Janeiro de

2013.

*  Director do Instituto de Apoio ao Desenvolvimento
Empresarial - IADE, Secretario de Estado para o

Publique-se. Apoio e Promocio do Sector Privado.

O Primeiro Ministro,

\_Kay Rala Xanana Gusméo )
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Deliberagdo n.° 01/CSMP/2013

O Conselho Superior do Ministério Publico reunido nasua | @
Reunido e 12 Reunido Extraordinaria, do dia dezassete de Janeiro
de dois mil e doze, ao abrigo do disposto nos art.°’s 17°,n.° 1, al.
a)ee) e 63° dalLein.® 14/2005, de 16 de Setembro, com a sua
nova redacc¢do dada pela Lein.°11/2011, de 28 de Setembro
(Estatuto do Ministério Pablico), delibera:

Homologar as recomendac¢fes constantes do relatério final
do Inquérito rf. 21/2012, mandado instaurar através da
Deliberacdo n.° 29/CSMP/2012, de 22 de Novembro,
relativamente a contagem do tempo de servigo efectivamente
prestado pela Procuradora da Republica, Dra. Remigia de Fatima
da Silva, durante o periodo da UAHT;

Reconhecer para todos os efeitos legais o tempo de servico
prestado pelos Procuradores durante o periodo d&ABNT
sob a administracdo das Nag¢Bes Unidas, desde a data da
primeira nomeacéo até & data do inicio do curso de formacéo
para as carreiras da magistratura e da Defensoria Publica, como
tempo de servico prestado ao Estado, para efeitos de
aposentacao;

Ordenar seja descontado o periodo do estagio de formacéo
em que os magistrados cessaram as respectivas funcdes e
ingressarem o Centro de Formag&o Juridica com o estatuto de
formandos;

Ordenar ainda, seja contado o tempo de servigo prestado, a
partir da data do primeiro despacho de nomeacéo, descontados
0os periodos de interrupcao, inactividade funcional,
desligamento do servico ou o cumprimento de penas
disciplinares de natureza suspensiva, até o dia 31 de Dezembro
de 2012, nos moldes ja anteriormente aprovados pelo Conselho
Superior do Ministério Publico;

Notifique-se a todos os interessados.

Publigue-se no Jornal da Republica.

Conselho Superior do Ministério Pablico, 17 de Janeiro de
2013.

A Presidente

/Ana Pessoa/
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